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Licensee/Titulaire de permis

OMNI HEALTH CARE LIMITED PARTNERSHIP

1840 LANSDOWNE STREET WEST, UNIT 12, PETERBOROUGH, ON, K9K-2M9
Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

WOODLAND VILLA

30 Milles Roches Road, R. R. #1, Long Sault, ON, KOC-1P0

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

PAULA MACDONALD (138)
~ _ Inspection SummawlResume de l'inspection

The purpose of thls inspection was to conduct a Complaint inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): March 4, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator and the Nutritional Care Manager.

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed the home’s
staffing schedule for the dietary department and reviewed the cook and food
service worker's qualifications.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Sufficient Staffing
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There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPLIANCE / NON RESPECT DES EXIGENCES
e Legendé -

Legend

| WN — Avis ecnt

WNf Wrrtten Notification
P VPC 4

VPC . Voluntary Plan of Correction
DR — Director Referral

CO- Compliance Order .
WAO — Work and Activity Order

— Pian de redressement volontaire

> with requirements under |
< re,Homes Act 2007  |2007 sur Ies;foyers de sor”” ‘

. duree (LFSLD) a ete consi 6.

Act" in subsectron 2(1) of the LT A -
, . _ |dela LFSLD

| Eigf Ce qui suit constitue un avis écrit de non-
|respect aux termes du paragraphe 1 de
lartlc!e 152 de la LESID.

The followmg coynstltutes written
notification of non- comphance under
paragraph 1 of section 152 of the LTCHA.
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Issued on this 5th day of March, 2013

Signature of Inspctor(s)lSignature de l’inspeteu ou des inspecteurs

Dt Habnat , R0
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